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Parfois il est bon
de mettre tous ses oecu!
dans le méme panier

Si vous étes dans le métier de la cou-
verture industrielle, vous savez combien
il est important de n'avoir qu'une seule
source d'approvisionnement.

Matériaux de Construction, le plus
grand fabricant de couvertures au
Canada, peut vous fournir pratiquement
tous les elements des couvertures tra-
ditionnelles ou a membrane protégée:

e |solants DURA-FLEX, PRO-TEC et
ESGARD

® Membranes en bitume modifié
AWAPLAN

® Membranes multicouches ESGARD

e Pare-vapeur ESGARD (divers types)

Qui dit une seule source d’approvi-
sionnement dit aussi une seule source

de responsabilité. Vous bénéficiez de
'appui commercial et technique que
vous attendez d’'un membre du groupe
ESSO:

e Solutions éprouvées venant d'experts
en couverture hautement qualifiés
e Reédaction informatisée des cahiers
des charges
Conseils de pose, sur le chantier
méme
Meilleur laboratoire d'essais des
couvertures au Canada
Réseau national de distribution et
de service

Pour vous, c'est le moyen le plus com-
mode d’obtenir des produits et des
services de la meilleure qualité.

Une seule source de responsabilité...
et vous tuez le probleme dans 'oeuf!
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le

systeme

Octolume

Pleins feux sur I'éclairage de demain.

Lsu d’une technologie
d’avant-garde, le systéme
fluorescent Octolume offre
qualité d’éclairage supérieure
et maximum de rendement
sous forme d’une lampe
mince et efficace.

Economie dénergie,
rendement supérieur et cou-
leurs plus éclatantes ... pas
question de 1ésiner sur l'efficacité.

Congu et mis au point
par Philips, le systeme
Octolume ne représente que
I'un des nombreux produits
révolutionnaires qui prouvent
la suprématie de Philips dans le
monde en matiere déclairage.

Léclairage avec les lampes fluorescentes
au tri-phosphore donne plus déclat aux
couleurs, donc un meilleur teint a vos
employés. Les gens se sentent mieux tout
simplement parce qu'ils paraissent mieux.
Résultat, la productivité augmente.

Comparativement aux lampes

traditionnelles CW et WW, le

systeme Octolume (avec un gain

defficacité de 90 % et une luminosité

accrue de 5 %) permet une économie

d'énergie de plus de 10 %.
OCTOLUME

Pour en savoir davantage
au sujet du systeme Octolume,
ou d’'un autre de nos excellents
produits, composez le
416-292-5161, ou faites
parvenir votre demande a:
Philips, 601, avenue Milner,
Scarborough (Ontario) M1B 1IM8.

L'éclaireur du monde

[pHiuips] Division
AN : -
) Eclairage

i)

W &

PHILIPS




PAS DE PROBLEMES

ET POUR LONGTEMPS.

m
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La durabilité delabrique d’

BRIQUETERIE ST-LAURENT



[UMIERE D'UNE BEAUTE
INALTERABLE

——

NS, S )

i

Holophane Classics
CIGSSICS Collection Edmund Stevens

Faites votre choix parmi neuf abat-jour étincelants en verre prismatique, Une collection superbe de cinq appareils d'éclairage en verre
sur d’élégantes chaines, tubes ou consoles murales. Optez pour votre prismatique élincelant, congus pour réhausser les intérieurs
garniture favorite parmi les styles de calottes en laiton massif et les commerciaux de notre époque.

décorations. Dites-nous le fini désiré: laiton poli ou antique. Cuivre, Le Contemporain, suspendu par un fin cordon blanc sortant d'un socle
chrome peut-étre, ou encore vofre propre peinture. Insistez pour blanc, vous enchantera. L’Applique en blanc ajoutera du chic aux murs.
obtenir I'éclairage qui vous émerveillera sans cesse. Avec le Lustre de grande distinction, vous vous affirmerez carrément
Désignez Classics, par Holophane. (ci-dessus en rouge). Aussi, fini blonc noir ou @ votre choix.

Télépho écrive Holophane, 1620 Steeles
cﬁ:r g::u?rl\Jentgtlos Avenvue East, Brampton,
i Ontario L6T 1A5

encouleurs. Premier en controle de la lumiére  (416-793-3111)







SPECIFIEZ

LES PANNEAUX
INSONORISANTS
FIBERGLAS,
SINON

Vou's N’EN
ENTENDREZ
JAMAIS LA FIN

Les clients mécontents peuvent faire
beaucoup de bruit. Surtout si le bruit de
leur bureau se compare a celui d'un court
de racquetball. EL c'est vous, architectes
el concepteurs, gui recevrez le blame
Il existe pourtant une solution.

Les panneaux Insonorisants FIBERGLAS”

Fiberglas Canada vous propose toute
une gamme de panneaux insonorisants
en fibre de verre issus de travaux de re-
cherche et de developpement intensifs.
Ces panneaux FIBERGLAS présentes dans
une grande variete de couleurs et de fini-
tions sont aussi offerts en format standard
ou hors série. Leurs ceefficients de reduc-
tion du bruit, tout a fait remarquables,
sechelonnent entre 0,75 et 1,00

Cette annee, Fiberglas Canada vous pro
pose trois nouveaux prodults. Le NUBBY
PLUS est concu specialement pour les
bureaux modulaires. Legerement différent
du SONOGLAS® NUBBY, il est muni dun endos
de papier metallique qui réduit la transmis-
sion du bruit encore plus efficacement

Fiberglas Canada vous offre aussi, a prix
moindre, le nouveau panneau SOLITAIRE
dont la surface pelliculaire assure un
ceefficient de reduction du bruit eleve.
Cest le choix ideal pour les bureaux a
ameénagement paysager

Pour completer cette gamme, Fiberglas
Canada propose SONOLINER: une doublure
Isolante qui redult tres efficacement les
bruits dans les plafonds métalliques linéaires.

NUBBY PLUS, SOLITAIRE et SONOLINER sont
les plus r S produits insonorisants de
Fiberglas Canada

Et la gamme des produits FIBERGLAS
est l'une des plus esthétigues sur le
marche aujourd'hul.

Pour plus de detalls, communiquez avec
Nous pour obtenir la trousse d'information
“CEILING FACT-PAK Elle contient toute
linformation technique dont vous aurez

besoin et vous est fournie
avec un jeu complet FIBERGLAS
CANADA ¢

dechantillons

Donc, la prochaine fois
que Vous preparerez un devis, pensez a
[excellente gamme des prodults insenaori
sants FIBERGLAS. Ainsi vos clients ne
sauteront pas au plafond.

Les PropuiTs FIBERGLAS : POUR FAIRE BONNE IMPRESSION

ues de commerce de
iberglas Canada Inc.

'Mar;;
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Inutile d’y penser longuement...
voici la technologie de léclairage en raccourci.

Philips coupe court

aux longueurs.

Plus d'éclairement et moins d'espace

—voilales principes de base des
remarquables lampes de la
nouvelle série PL".

Ces lampes a haut rendement
énergétique allient la compacité a
une grande efficacité. Leur poly-
valence permet la création de nou-
veaux effets d'éclairage saisissants.

A l'intérieur, ces lampes peuvent
étre encastrées ou montées en sur-
face, sur rails ou dans des luminaires
étanches. De plus, elles sont faciles
aremplacer.

Ceslampes conviennent parfaite-
ment a toutes sortes d’'applications
dans les autobus, trains, avions et
bateaux.

A vrai dire, les lampes de la nou-
velle série PL émettent un éclaire-
ment a haut rendement énergétique,
apeu pres n'importe ou, pendant de
longues périodes de temps.

évaluation, adressez-vous a
Philips, dont les bureaux sont
situés au 601, avenue Milner,
Scarborough (Ontario) M1B 1IM8.

Numéro de téléphone -

(416) 292-5161.

Ne cherchez plus! Optez pourla
technologie de I'éclairage en rac-
courci. Nous y avons longuement
pensé pour vous.

« =y

Les lampes remarquables
delanouvelle série PL
refletent la haute
technicité mise au
point par Philips. Elles font
partie d'une gamme de produits
d'éclairage innovateurs, destinés a
une foule d’applications intérieures
et extérieures, dans tous les
domaines.

Pour obtenir de plus
amples renseignements
sur nos produits ou une

e

L'éclaireur du monde

PHILIPS

2N

Division
Eclairage

PHILIPS
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Having known Ray Affleck since he was a student, | f
) comment on his general develop i
ticular phase of his p "fwss onal career
t fror 9 int manner, sense of fairness and
ous inte igence, an aspect of his character that
S ’nm in my mind is an ability to concentrate. When
‘ h< erwr*fn he t!’ulv stops to
exami n» it Iy mov He listens with equal atten-
m and his e Is for more information
) "1[ rm was -nﬁ\ /n ;: .: LxrAm

years he has hac
ol of Archite
ons of s

gineering
< helped
vIth points

2 number of
mpleted his

mstr\,uttfn ne of the
e the aluminum smelter at

'hm. one nr
and may have rmr Ln.twd to h S m':rem
v.reh u»’;‘?!" zed interdisciplinary work. There is
‘rm a summer w rr?* [hl: r hwaf“

on rh” "ﬁr' gn mJ \u(_n}fv.';v ON O
The Gordon house an interesting
ause of the clients freedom from architec-
md omparative freedom from financial
e tmn In conception and execution it was a luxury
house Ju._h the solutions evolved are not generally
applicable to the pressing shelter problems facing the
community today. The ma mtude of these problems
calls for the exercise of me thudc far removed From our
traditional arvmte:turdl practice. In a problem such as
the Gordon house an interesting solution was possible
through integrated technical services. But this Is an 1so-
lated case. the provision of adequate housing on a social
scale demands these professional services activated by
fundamental social changes.”

Here in a brief paragraph are glimpses of lifelong con-
cerns. An interesting problem. Freedom from architec-
tural prejudice. The social component in architecture
Adeguacy of traditional practice. Integration of technical
services

More than normally concerned with fairness, Affleck
was a leader in student affairs and gave the School of

10

a ”Cuntr/ hDJSr:

RAY AFFLECK

AND
THE MCGILL SCHOOL
OF ARCHITECTURE

A TESTIMONY BY

JOHN BLAND

PROFESSOR
MCGILL UNIVERSITY

ecture a stature It had not had previously. In his
time and withc J|” achar r~ran mc‘m(—m a representative
of the Schc eared on the Students
Councll, r questioned and ever
since has ._een mamta Afﬂec.h played a part in the
rmujru on of a new curriculum in Architecture. Better
prepared 'h an mr"r students when he entered, he was
: tural courses with the Civil en-
e superficial namesakes arranged
0 he demonstrated the wisdom
qu g didates for Architecture to be as well
ed as those for Engineering to permit them to
yate In m\f Faculty *mr:e related to building. This
Sroved tor in a school that was badly
underst d soon gave McGill architects a superior
tatus t ) others Iin the country. Moreover, participation
1 rigorous applied science allowed great freedom in
artistic areas and that permitted all sorts of academic
xperiments that proved ‘.nmensely fruitful
,’/hw a good many staff ar M\,l_,\” must have contri-
buted to uﬁ‘wk 's develop t Fred Lasserre who
taug ign and construc .?n and later went on to
found the School of architecture at U.B.C. had a love of
beauty and sense of order that likely made him a close
ally and it is not surprising that Affleck chose Lasserre’s
old school| n.?un,h for graduate work. There was Watson
Balharrie, an Ottawa pramv ing architect who flew him-
self back and forth to teach at McGill. He knew how to
detail in a modern manner, above all respecting the
sequence of assembly — the building process, an ar-
chitectural fundamental
There can be no doubt that Affleck’s fellow students
contributed to his development. Jean Michaud and Guy
Desbarats alert and charming representatives of
Quebec Entiere’ opened doors for him. Michaud shared
his first Massey Medal for the design of the Post Office
in the Town of Mount Royal, and was later one of the
original ARCOP remaining through the two first big
theatres. Guy Desbarats, almost a classmate and an early
partner was also an original ARCOP. Blanche Van Ginkle
was an intellectual equal whose civilized and crowded
Hi fi parties may well have aroused a sympathy for the
concert hall that he may still remember

The things Affleck did as a student had a clean sweep,
seldom fussy, uncertain or overworked. His designs
brought credit to the School at annual exhibits and in
published reports and perhaps more importantly stimu-
lated other students. In 1949, two years after his gradu-
ation, a photograph of the model of his final problem
with that of a colleague Bab Cripps was published in
“Les Ateliers d’Art Graphique” along with work of Georges

Delrue, Alfred Pellan, Louis Archambault, Mimi Parent
Robert Lapalme, Carl Dair, Jacques de Tonnancour, Mary
Filer, Henry Eveleigh, Claude Vermette and Albert
Dumouchel, then luminairies in the artistic life of
Quebec _

On graduation Affleck won the Mclennan Scholarship
that permitted him to travel in Europe still recovering
from war except for peaceful Switzerland which greatly
appealed to him and where he enrolled in the Zurich
Polytechnic. Later he worked for Karl Moser, one of his
instructors, a serious talented architect and a pioneer
in the architectural use of concrete who likely made
lasting impressions upon him. On returning to Montreal
Affleck found a job with .'ﬂwcugal‘ Smith and Fleming,
architects in the field of hospital design and other high
quahtv utilitarian buildings. While their work was never
breath-taking it was never frivolous and serious young
ar’mtedc sought employment with them. At the time
Hazen Sise was in their office. He was the architect equi-
valent of the painter John Lyman, both privileged rebels
who had been away and had become acguainted with
the great leaders in their fields known locally only by
name and reputation. Sise, a graduate of MIT had been
in London and Paris In d thirties, a member of the
MARS group and a participant in several international
congresses on modern arc h]t(‘f\.fuft He had driven an
ambulame for Bethune in the Spanish civil War. His
humane concerns were far from imaginary. He was in
charge of the extension to the Redpath Library at McGill
While a long way from the doctrine of CIAM it had dimen-
sional order and was sensibly arranged but what influ-
ence he had upon Affleck’'s development is not obvious
They were companions in McDougall's office, for a time
fellow teachers in the School of Ar:mtecture and later
partners in ARCOP.

Affleck demonstrated his developing architectural skill
assisting McDouagall Smith and Fleming in the design of
the Physical Sciences Building at McGill. Its sensible plan,
regular structure, handsome proportions and nice use
of materials makes it clearly his work. It was not like
anything done before in the office. Johnnie Smith ad-
mitted as much in commenting that he felt Affleck was
a most able architect, which was amply confirmed in
the later clumsy McConnell Building, designed when
Affleck had moved on to work with Vincent Rother
Rother was the first of a new generation of modern
architects to set up a practice in ‘Montreal. His objective
was to desig n nncmntr»vm functional buildings on pat-
terns suggested by their nature and structural systems
depending upon the rhythms of recurring proportions
and harmonious materials — the ancient concerns of
architecture. Rother’s friendship with the sculptors Ar-
chambault, Daudelin, the painters de Tonnancour and
Vermette and the graphic designer Carl Dair made it
Imp Jssmle for him to leave an architectural scheme at
the stage of utilitarian solution. In Rother's office Affleck
probably met Fred Lebensold and Victor Prus who, like
Rother, had come recently to Canada with post war
British experience climaxed by the Festival of Britain
Later he became a colleague with Lebensold on the staff
in the School of architecture where at the same time
there were Sise and Desbarats and Dimitri Dimakopoulos
was a student about to graduate

Jobs in Rother's office were not plentiful but a com-
petition for the National Gallery, the first in a fruitless
series, provided an opportunity to demonstrate the of-
fice skills which showed Affleck’s proportions and Victor
Prus' ability in presentation. Rother’s proposal reached
the final stage in a two part competition only to be set
aside by a ‘Miesian” scheme of captivating form that
overwhelmed the jury and shocked official Ottawa from
its Gothic dreams forever yet without producing an ac-
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Ray Affleck

ecrite comn

‘IIF: discursi ! L ’

ne dedaigne pas |‘'expression
ime |3 plupart de ses confreres
et compatriotes. Son chemin ement est
jalonne d'une serie de textes (2), d'articles
et de conferences ou il expose ceﬂ; reoc-
cupations de I'heure, envisage avec [uci-
dité les difficultes de I'insertion sociale
de |'architecte et explicite les valeurs et
principes gui orientent son action projec-
tuelle, action qu» se montre toujours ou-
verte aux problematigues dominant le
champ international de |'architecture et
ceci, de maniere non pas superficielle
voire opportuniste, mais consciente et
cumulative
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UN PROFESSIONNEL, AU PLEIN SENS DU TERME

FRANCE VANLAETHEM

UNE EXPERTISE TECHNIQUE
PERTINENTE )

.qzm‘r‘

ﬁr‘c- riﬂ\. ns

: \Lll Yervi-

du C hgrrw ‘I’ s'éta deja fait re-
arquer a la suite d'un :,Lcurs d‘archi-
tH ture pour Vancouver (3), une collabo-
ration qui avait par ailleurs "”H leur as-
sociation professionnelle qui allait durer

de mm’:rcuqes annees

Le projet de Place Ville-Marie, vaste en-

semble de commerces et de bureaux, c;m
devait confirmer le developpement du
centre ville moderne de Montreal au-des-

ration ferroviaire, fut une
t:rnuorlc pour ces jeunes
|3 d'acquerir et de develop-
pertise orlj inale et efficace
3 ( des grands chantiers, non
u'em~ ten ce qui a trait a la technique
constructive, principalement a celle rela-
tive aux murs de facade (4), mais aussi
et peut- ﬁ\tfe surtout, au niveau de |'orga-
nisatio il Une telle competence
save precieuse en ces annees de
prosy » économigue sans precedent
et d'activité construite intense puisque
ce bureau serait en charge d'un grand
nombre de commandes d’envergure, de
Place des Arts a Cite Concordia a Mon-
trea! en passant par Place Bonaventure,
le C ntrp national des arts a Ottawa et
Lr~n d'autres realisations b3t|e< au Que-
bec et au Canada
Sur cet acquis essentiel, applique et ap-
profondi lors de la construction entre-
prise peu de temps apres de Place Bona-
venture, Ray Affleck s'est largement expli-
gue dans des articles ou encore |ors d'en-
trevues publiées dans la presse special-
isée nationale. |l aura compris non seule-
ment la capacité pour |'architecte de s'in-
tegrer au processus de production com-
plexe gu'impliguent les grands chantiers
urbains, mais il aura défini aussi la réeva-
luation de son role spécifigue et de son
statut en relation avec |es autres Interve-
nants; ingenieur, client et entrepreneur
L'importance des capitaux investis dans
|'opération incita les financiers a precipi-
ter la realisation de Place Bonaventure et,
par voie de consequence, obligea les
concepteurs et les constructeurs a revi-
ser les procedures habituelles de travalil
ou la programmation précede le design,
|ui-meéeme suivi de |‘execution. Sous cette
pression, comme |'a observe Andre Cor-
boz, sera ‘“inventée” une nouvelle

methode de design “tout ensemble syn-
thetique et ouverte a |'aléatoire” (5) et au
conflit, faudrait-il gjouter, puisque la si-
multaneité necessaire des phases de la
fabrication et de la communication dans
la programmation et |le design, voire |le
choc ainsi accentué des interéts et des
expertises, devenaient des donnees nou-
velles pour la mise en forme. En conse-
quence le projet ne peut plus se figer
dans un parti ou dans un concept; avec
toutes les implications methodologiques
de tradition academique ou d'esprit fonc-
tionnaliste attachées respectivement a
ces deux notions, lLe projet devient
comme un processus actif, intégratif et
évolutif, ou l'imagination joue un role ma-
jeur dans la comprehension et |a solution
des problemes. Son dessin se precise en
se maodifiant, pour intégrer informations
et decisions, ceci dans un mouvement
d‘agjustement continu de plus en plus
prcoc dans sa définition formelle du bati,
jusqu'aux détails de finition

La lecon de Place Ville-Marie — collabo-
ration confiante et élargie — etait ainsi
depasseée puisgue, la encore, un concept
architectural fort, solution formelle arreé-
tee aux donnees du programme, avait
constitué le point de référence ultime
pour toutes les expertises engagees dans
un echange d’informations continu coor-
donné par |'architecte, de l'esquisse a la
supervision du chantier (6). Dans |'equipe
étaient intervenus e maitre d'oceuvre et
les divers professionnels au nombre des-
quels il fallait des lors compter non seule-
ment les architectes, les ingénieurs et les
consultants, mais aussi, fait nouveau,
I'entrepreneur genéeral dont le savoir et
I'expérience en matiere de colts hu-
mains, matériels et temporels, etaient
ainsi reconnus en plus de son savoir-faire
et au-dela de ses interéts economiques.
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Place Ville-Marie, Montréal (photo: E-Thyssen)
Maison Beatty, Bale d'Urfé Québec

Bureau de poste, Ville Mont-Royal (photo: Panda)
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Dans le processus experimente a Place
Bonaventure, si I'architecte perd son role

de chef d'orchestre qui en principe coor-

donne autant les activités de construc-
tion que de conception et garantit la
xecution, il n‘est pas pour autant
5 de sa fonction specifigue: il reste le
maitre d'oeuvre, dans le sens essentiel
du terme, le sens culturel et non pas so-
cial hierarchique, préetention d'ailleurs
qui, depuis la rationalisation et ensuite
|'industrialisation des proces de uc
tion, releve souvent bien plus de |'ideoclo-
gie gue des faits. Il conserve et méme
nforce son autorité sur son domaine
de competence propre: [a mise en forme
architecturale de |'édifice. "l'architecte
est un artiste dans un milieu de commus-
nication et d'information, affirme Ray Af-
fleck. Son but définitif est de realiser une
oeuvre d'art dans un contexte urbain et

social” (7) grace a sa faculte d'imagina-
tion, a sa capacite d'inventer et d'“ima-
ger”, au sens etymologique du terme, et

par la méme, de donner une forme sen-
sible et constructible a un deésir collectif
issu du consensus, resultat de la discus-
sion elargie entre les individus et les grou-
pes concernes par l'edification. Plutot
qu’“un manipulateur d'objets referant a
une ideologie ou une philosophie rigide
[‘architecte est, dans une societé en chan-
gement rapide, quelqu’un engage (avec
d’autres) dans un processus ouvert de
decouverte et de prise de decisions.” (8)
De telles relations de travail fondees sur
la collaboration de chacun des interve-
nants plutdt que sur l‘autorité de ['un
d'entre eux, l'architecte, legitime entre
autres par son rapport privilégie avec le
client, et donc ouvertes a la discussion
continue parfois conflictuelle mais tou-
jours confiante entre les divers partenai-
res dont la compétence specifique est

reconnue a part entiére, seront constam-
ment mises de |'avant par Ray Affleck
Elles sont, selon lui, les seules relations
possibles dans une societe bureaucrati-
que ou la maitrise d'ouvrage s'est deper-
sonnalisée et complexifiee; en fait elles
restent les seules souhaitables puisqu'el-
les permettent en principe 1a participa-
tion des habitants (9)

Mais jamais peut-étre autant que dans
Place Bonaventure, ce processus ou I'in-
certitude est une constante ne s'est ma-
térialise avec autant de force dans les rea-
lisations de Ray Affleck: les divers ele-
ments du programme Sy superposent
en des espaces |nterieurs diversement
mais solidement configurés, agences et
superposeés jusqu'aux limites de |'em-
prise fonciere, une des seules donnees
stables du programme, sans pour autant
donner une expression urbaine articulee
del'édifice, largement aveugle et massif

UNE SENSIBILITE MODERNE

A la fin des annees 1950, alors que ses
associes et lui se joindront a l'equipe
d’|.M. Pei pour la construction de Place
Ville-Marie, Ray Affleck avait a son actif Ia
realisation de quelques maisons particu-
lieres et celle du bureau de poste de Ville
Mont-Royal, commande faite a |'archi-
tecte Jean Michaud avec qui il collabora
etroitement. Lors de ces projets, Affleck
mit en pratiqgue |'enseignement mo-
derne acquis a |'Ecole d‘architecture ainsi
gu‘au cours d'un voyage d’etudes en Eu-
rope. L'édifice public, aux formes simples
qui organisent visuellement les fonctions
structurelles et fonctionnelles, n'est pas
sans rappeler |'architecture de Mies Van
der Rohe, dont |‘abstraction est ici tem-
peree par |'usage diversifie des mate-
riaux, pratigue observee dans |'architec-
ture scandinave. Implante au coin d'un

13



boulevard et d'une avenue, ce petit bati-
ment marque une des limites de la zone
commerciale du quartier residentiel ou il
est situe, par le jeu controlé — dans le
plan déemultiplié des facades — des rap-
ports formels et materiels entre éle-
ments structurels et panneaux de rem-
plissage

La collaboration de Ray Affleck, a ce qui
peut étre aujourd'hui considére comme
le principal symbole du “style internatio-
nal® a Montreal, Place Ville-Marie, ne fut
pas seulement une expeérience techni-
guement positive. Son implication étroite
au projet PV.M. contribua a aiguiser son
sens critiqgue, a mettre en cause plus ra-
dicalement le dogme alors dominant: |a
methode fonctionnaliste analytique et le
langage abstrait du style international. En
effet, on ne peut omettre de reconnaitre
la puissance du design de Place Ville-Ma-
rie avec son altiere tour cruciforme, sa
large esplanade bordee d'edifices plus
bas, la transition linéaire massive entre le
nouvel espace urbain ainsi creée et les rues
avoisinantes ainsi que son reseau exem-
plaire de galeries commerciales au traceé
simple, clair, sans oublier les motivations
principales des architectes lors de la mise
en forme, rapportées par Henry N. Cobb,
|'associé de ||M. Pei responsable du pro-
jet. Loin d'étre indifférents a la réalité
montréalaise, aux élements caracteristi-
ques de son paysage et a ses lieux d'ani-
mation citadine, leur volonteé était de réa-
liser un ensemble construit ordonnateur
de |'environnement urbain ravage par la
beance du boulevard Dorchester, gqui
s'erige tout a la fois comme un contre-
point a l'imposant profil du Mont Royal
et une place au coeur de la vie publi-
que (10)

Aussi, comme nombre de ses contem-
porains en quéte d'une expressivite plus
dense, Ray Affleck s‘engage dans une
conception de |'architecture ot la ma-
tiere prévaut a nouveau avec les projets
de |'edifice Leacock, de Place Bonaven-
ture et, par la suite, de |'édifice des Scien-
ces naturelles a Halifax. Dés lors, il explore
les possibilités d'une architecture comme
“experience totale” et dont il explicitera
les multiples dimensions plus tard: une
experience non seulement visuelle, mais
aussl tactile et kinesthésiqgue, une expe-
rience perceptuelle mais encore sociale,
|‘architecture étant alors un espace phy-
siguement et symboliguement partagé
en commun (11)

Le grand marche couvert en hauteur
qu'est Place Bonaventure avec sa place
centrale et ses rues interieures bordees
de boutiques, son jardin suspendu en-
touré d’habitations temporaires en ran-
gee — les chambres d'un hotel — et ses
terrasses publiques, reproduit metapho-
riquement l'image materielle de a ville
par |'utilisation expressive des materiaux

— principalement des betons différem-

ment texturés- mais aussi indifférenciee

a |'exterieur comme a l'interieur et, sur-
tout, par la typologie des espaces inter-
nes. Lors de la déambulation, ceux-cis'im-

posent comme lieu de |'echange social,

reduit dans le temps, il faut le constater,
faute d’une animation culturelle soute-
nue du hall central, a I'échange commer-
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6 Set I7"?,1alson Alcan, Montreal (photo: Flona Spalding-
mith)
8. et9.Complexe des sclences naturelles, Halifax (photo:
Michel Proulx)
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tonnier, métro et train -, cette f
commerciale margue de maniére bru
[a frontiere sud du centre-ville
|'edifice Leacock, certes implante
environnement plus prop

campus de McGill ado

articule avec plus d'expr

des fonctions de constructic

et s'insére avec beaucoup c :
dans |e paysage urbain et lourd d’hist
qui le n_ontu:nt Situe a la limite n
ouest du campus, la to (
res, avec son enveloppe g G
architectonique et sa couverture de
vre contribue par son és!e'varirm 3 définir
le site de |'université comme un \k U Ur-
bain solidement constitue, image qu'ac-
centue la galerie couverte du rezACie—
chaussee qui construit le talus naturel
avec les espaces collectifs qu'elle dCb’Mt
renforcant ainsi la couronne batie qui -
clot le parc central. Sa face brune

aux larges chassis de bronze, prolong
facade principale du pavillon des Arts
timent neo-classique de l'architecte-en-

multi-
t pas
"Dn,
mnr té-
‘mw._.n(;
dans le sillac
nationaux
humaine,

Ouwmts inter-
Lm»:' arh@tfe plus
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ment de re , sont des princ
qui sont eg -emenr presents dmr lep
jet du siege le de I'Alcan a A \mm“_
ceci, cette fois, sans pour autz mrdew
bulaire abstrait du lan o
moderne. Dans ¢ ~ette derniére realisa
la différence entre |es édifices préserves,
les maisons bourgeoises et |'immeuble
Berkeley conserves le long de |a rue Sher-
brooke, et la nouvelle aile de bure:
construite a l'arriére est a nouveau
me, du moins a |'extérieur. Ici, les archi-
tectures de brique et de pierre des edifi-
rehabllite ntrastent avec |'enve-
et precise du nouvel edifice
qui est adoucie ;“Wr la cou-
ordoree des panneaux de facade
en mmlrmm Et, comme dans tous ses
projets precedents, Ray Affleck apporte
une attention toute particuliere aux espa-
ces publics internes, les traitant comme
des espaces urbains marques, cette fois,
par certains tra (es typiques a Montréal
ainsi, le souvenir de la ruelle se retrouve
dans la forme allongée de |'atrium, es-
pace enclos ou s'opposent les facades his-
torigues et nouvelles et ol convergent
les cheminements pietonniers deplc
entre les rues adjacentes, les entrees et
le jardin aménage a |‘arriere

UNE CONSCIENCE PUBLIQUE AIGUE
Pour terminer ce portrait de |'architecte
Ray Affleck, on ne peut manquer de
parler d'une operation |mmct_wll|cr€ mon-
trealaise a laguelle, vu les circonstances
de son developpement, il se sentit obli-

er de soustraire son nom, evitant ainsi
d‘étre en contradiction avec ses convic-
tions quant au role de |‘architecte dans
une societe pluraliste: il s'agit du com-
plexe La Cité (12). Engagée a la fin des
annees 1960, par les promoteurs de Place
Bonaventure, cette vaste entreprise qui
devait transformer le quartier residentiel
adjacent au campus de McGill, au nord-
est du centre-ville, allait étre a |'origine
d'une mobilisation sans précedent de la
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ns héritées de [2
tituait

[imiter I'empir
] \ l Mr, {‘v, - E
ment a mrum
Imhu\tu
plaire, |
par I'E
quises
qua l'ec )
chitectes Iec mﬂ. X mplanm i
Des lors, Ray Affleck apres avoir dans un
premier temps transféré ses responsabi-
lités a I'un de ses associés, abandonna
cette commande a ses partenaires dont
il se sépara et fonda, peu de temps apres
avec Fred Lebensold et d‘autres confré-
res, une nouvelle association mnr Iw abel
de ARCOP Associes, Architectes & l_lrbL.-
nistes
Ray Affleck appartient a cette génera-
tion d’architectes formes au Québec qui
ont impose leur compéetence a la fin des
annees 1960 et, des lors, pris le relais de
|'expertise etrangere cians la modernisa-
tion de la ville H'r@f la construction de
Place Ville-Marie, de |'edifice CIL, de Place
Victoria, du Westmount VQLB(E, ce fut
celle de Place des Arts, de Place Bonaven-
ture et, plus tard, du complexe Desjar-
dins, du mpus de I'UQ.AM.,... Parmi
cette ge tion d r,rcrmteiss quebe-
cois, Ray Affleck occupe une place d'hon-
neur. Professionnel reconnu, il n‘a pas
pour autant perdu avec les annees la viva-
cite de son sens critique ni son enthou-
sjasme createur, comme en temoic
les projets successifs qu'il a dirig 5,b
qu’on puisse deplorer dans ceux ac
ment a |'étude des references \,“\Suelic—s
historicistes de plus en "qu explicites. On
n'y retrouve plu_ autant I'importance de
I'espace comme matiere premiere de | ar-
chitecture moderne, ni cette méme ten-
sion entre le nouveau et |'ancien. Parmi
ces projets, un plus gue tout autre est
symboligue du cheminement intellectuel
de Ray Affleck et de la valeur profession-
nelle qui lui est reconnue: le reamenage-
ment de la plaza de Place Ville-Marie
Vingt-cing ans apres |'inauguration de cet
ensemble construit, témoignage majeur
de |'architecture moderne au Quebec,
Ray Affleck est engage dans la reevalua
tion de |'espace urbain defini par ce
méme complexe. Bientdt, un square ar-
bore, semblable aux autres sguares f‘u
centre-ville de Montreal, remplacera la
vaste esplanade au pied de la tour d' a!u-
minium et de verre
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EDIFICE STEPHEN-LEACOCK,
UNIVERSITE MCGILL, MONTREAL,

QUEBEC,
1962-1964

FRANCE VAN LAETHEM

AFFLECK, DESBARATS, DIMAKOPOULQOS, LEBENSOLD, SISE,

ARCHITECTES
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COMPLEXE MARKET SQUARE,
SAINT-JEAN, NOUVEAU-BRUNSWICK,

1978-1983

FRANCE VAN LAETHEM

ARCOP ASSOCIES, ARCHITECTES
MOTT MYLES & CHATWIN, ARCHITECTES ASSOCIES

fonctionnel construit dans la basse ville
de Saint-Jean, |J B. le long du port, de
part et d'autre de
pose d'un centre de congres, d'une bi-
plio hr::.uE
rants ainsi que d'un hotel et de loge-
ments, cet ensemble nouveau gui inte-
gre des entrepots anciens contribue a la
revitalisation du centre-ville

Les fagades en brigue rouge de |a ran-
gee d'entrepdts conserves et rehabilites
le long de Market Slip, a constitue une

reference formelle majeure pour le de-

sign, tant au niveau de |'echelle et des

materiaux que du dessin des parties nou-

nlanifice m(ﬂ up[)'vf on
ant onceptuels dans |‘inté
uj»: anciens et des nouv J>
pour les relier au site du
en méme temps |‘utilisation mixfe de
le complexe

Le site du port o posé des
specifiques de conception et «
tion qu'il fallut résoudre avant tol
ainsi qu'on a érigé un endiguement appro
cotés sud et ouest du site afin
de contenir les marées extrémement hau-
tes de la baie de Fundy.

Le rattachement du complexe de Market
Square a son contexte historique a éfé réa-
lisé en transformant en vrw ade principa ile
la rangée de vieilles maisons en i’\n( ve
rouge sifuées sur le Market Slip [r*%u»fe.
les parties nouvelles du projet ont éte
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sroblémes

prié sur les

la rue Smythe. Com-

de boutiques et de restau-

it R s e e N R N D PSRV,

Market Square est Lm complexe multi-

‘ummnlext quiabritele cen-
la bibliotheque et les
comme s‘'organise autour d'un re-
sedu | onnier protege qul assure |a
transition entre I‘ancien et le nouveau et
qui offre, avec son atrium central et ses
galeries commercantes, non seulement
un complement aux cheminements pu-
blics exterieurs mais aussi une meta-
phore de la v;HH avec Ses rues, ses places
et ses arcades. Ici egalement, comme
dans tous les ;"\Y"'JPEQ d’Affleck, une atten-
tion particuliere a ete apportee aux aires
publigues et, cette fm tant a l'interieur
qu‘en bordure du !Fam"JPxe Le reseau
AQE 35 ponts pieton-

tr
re

Le coeur
de congres,
ATOES

hm»l une

'ntvu;. linte 2gra-

eur i‘»_u.s.?'l avec

services ont

eté réalisées [,nr I ac uction d’un parc

de stationnement en ly_»‘an armé en-des-
sous de ['édi f|r€

Le mariage des batisses anci

taurees et d constructions H(“'uwer—“ a

des prub[e nes structurels ma-

nnes res

présenté
jeurs etant donne q
vaient sur des niveaux différents qu’il fallait
relier & l'atrium. Lo conservﬁmovw de la

vieille structure en bois des batiments déja

existants a exigé la construction d'un nou-

veau mur en brique entre ceux-ci ef

["atrium, Des avertisseurs automatiques fu-

mée et incendie ont été installés dans des
ouvertures pratiquées dans ce mur.

> les entrepots se trou-

niers aux composantes majeures du cen-
tre-ville, tels |'hotel de ville et le marche
municipal, et il donne acces aux salles de
reunion et de lecture par une arcade vi-
tree qui prolonge |'atrium et qui s'ouvre
sur le spectacle du port

A |'exterieur, de nouveaux espaces ur-
bains ont éteé crees: le cheminement pie-
tonnier en bordure du complexe, le long
des quais, sarticule par l'intermediaire
d'une nouvelle place publique, la place
des Loyalistes, ala rue King, qui est |'artére
principale de [a basse ville de Saint-Jean,
et qul a ete reameénagee a l'instar de Ia
place de |'Hotel de ville

"environnement piétonnier a été un fac-
entiel dans la conception du projet
extrémes du climat océanique ont né-

éles al'intérieur

> au statio

f Jlant :irm\

f sserelles endirec-

s plmu ,;(.Nea >mposantes

. en l'occurren |h01€»| dH

hé public. Des

tonniers extérieurs ont été ¢ men.mm‘ tels
e promenade en bordure de |’
eau squc 1'?L|U';||L | x.xlx 1ce ¢

wH|11wc?\wr... c
pale sse ville de Saint
été comg )late nent remises a ne

Limp orfance de la vue sp (Y..uﬂmrp Sur
le port n‘a pas été non plus négligée. Une
grande baie vitrée sépare r)("r um du
Market Slip, tandis que des arcades éga-
lement vitrées et des fenétres, partout oU
c’'est possible, permettent de voir les acti-
vités du port de Saint-Jean

(Traduit de "anglais: STATEMENT OF DE-
SIGN INTENT — MARKET SQUARE)




Facade (Photo: Derek Fletcher)

Galerie commercante (Photo: Derek Fletcher)
. Atrium (Photo: Derek Fletcher)

Plan du rez-de-chaussée
. Coupe sur I'atrium

Pian d’'ensemble
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ETUDE DE REAMENAGEMENT
DU CENTRE-VILLE DE SASKATOON,

1982

FRANCE VAN LAETHEM

ARCOP ASSOCIES, ARCHITECTES &

URBANISTES

L'activité de Ray Affleck au niveau du de-
sign urbain est peu connue. Pourtant, ces
dernieres annees, ARCOP & Associes fut

plique dans plusieurs etudes d'amena-
gement urbain rm uis pour le port
d'Halif ax etp | : C

JUSQLJ a
entre-vil

mpm t
;Dar le Serv ce de la Vallee Mev,as;m fc<-
ponsable du développement des rives de
la Saskatoon. L'objectif premier du projet
qui porte sur sept ildots d'un territoire ad
acent au centre-ville, est d‘etablir un lien
solide entre la T{‘_xﬂ‘.)@
baine centrale, au sud
|e systeme de parcs quil U

Les élements urbains maje
sont

entlariv
urs decelien

de C cm: Vm.— ur-

a) la restructuration de la 2e Avenue, ar-
tere centrale au projet, pour améliorer
qualité de |'environnement bati. La crez
tion hiérarchisee d'espaces ouverts,
rement 'ipﬁms et Wal‘“s de maniere ap-
propriée en fonction des \/uec et intem-
peries, devrmt permettre d'activer les in-
vestissements tant publics que prives
dans la zone a reamenager
b) la création d'un reseau pietonnier pro-
tege entre le centre-ville existant et la
zone reamenagee ou l'on projette la
construction d’édifices multifonction-
nels. Un tel réseau est particulierement
approprie dans |'urbanisation des villes au
climat nordique, telle Saskatoon
C) Ia consolidation du parc en bordure de
riviere comme un des eléments ma-
urq de la qualité urbaine de cette zone
c’'est-a-dire la continuation de |la prome-
nade le ﬂg de |'e au a\m se< ’hcmme
mentf ables
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Perspective: vue sur la 2e Avenue, vers ia riviere
Coupe sur la riviere, le jardin d'hiver et |a plaza
Plan masse

Plan de situation

Plan du reseau pletonnier
Détall du plan
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RAYMOND T. AFFLECK

Né en 1922, a Penticton, en Colombie britannique,
Ray Affleck vit depuis son enfance a Montreéal. Il a
fait ses études supérieures a |I'Ecole d'architecture
de l'universite McGill. Apres avoir obtenu son bacca-
lauréat en architecture en 1947, il sejourne et
voyage en Europe. En Suisse, il complete notam-
ment sa formation a I'Ecole supérieure Polytechni-
que de Zurick et il travaille, par ailleurs, avec les
architectes Haeffli, Moser et Steiger.

Depuis 1953, Ray Affleck pratique |'architecture.
A 1a fin des annees 1950, il fonde a Montreéal avec
d’autres jeunes architectes un bureau sous le nom
de Affleck, Desbarats, Dimakopoulos, Lebensold,
Sise, Architectes. Ce bureau recevra de nombreu-
ses commandes importantes au Québec mais aussi
dans les autres provinces canadiennes. Pour un cer-
tain nombre de ces batiments identifiés ci-apres,
Ray Affleck a éte l'architecte en charge du projet.
En 1970, le nom de la firme fut changée pour ARCOP
Associes Architectes & Urbanistes. Aujourd’hui, ce
bureau d'architectes, qui est installe a Montreéal et
a Toronto, intervient non seulement au Canada
mais aussi a I'étranger, tant au niveau de la cons-
truction et de la revitalisation que de |'étude
d'aménagements urbains.

La compétence de Ray Affleck comme architecte
a été reconnue a maintes reprises. Bon nombre de
projets dont il fut responsable ont obtenu des prix
et distinctions. Entre autres, Ray Affleck s'est vu
décerné avec son associé Ramesh Khosla le prix
Aga Khan d'architecture; il a eté trois fois récipien-
daire de |la médaille Massey et une fois a double
titre, du prix d'excellence de |I'Ordre des Architec-
tes du Quebec. De plus, ce dernier organisme lui a
remis la meédaille d’honneur en 1983 et, un an plus
tard, I'université McGill lui décerna un doctorat ho-
noris causa.

Ray Affleck a toujours valorisé son role d'educa-
teur, que ce soit comme enseignant ou comme
praticien accueillant dans son bureau des jeunes
architectes. Il a été professeur invité dans de nom-
breuses universités canadiennes, a |'Ecole d'archi-
tecture des universités de Toronto, du Manitoba et
de l'Université McGill a Montréal. Par ailleurs, de
nombreuses institutions canadiennes et americai-
nes l'ontaccueillicomme conférencier ou critique.
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1964-1967
Place Bonaventure, Mont ?
k, Desbarats, Dima sold,
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19611 1967
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1967 — Finaliste
»
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10ans (1976): LAMORTD’ALVAR AALTO

architecture moderne de Finlande a
dans son ensemble valeur d’exemple. Ela-
boree par un peuple culturellement di-
vise d‘a peine quelgues millions d'ames
aux confins nordiques de |‘Europe, a
|'ecart des grands centres et a |'ombre
d’'un géant politigue et economique, elle
a su tirer profit des debats étrangers et
du potentiel de la haute technologie pour
se renouveler sans renoncer a sa specifi-
cite et sans douter qu’elle avait une con-
tribution originale a apporter. Les Bryg-
gmann, Ervi, Lindquist, Revell, Saarinen,
Siren,,.. ont t.JLAS participé a la definition
de cette nouvelle V'h itecture m:ns c'est
Aalto qui en resume le mieux les qualites
A l'ecoute des u“fm Cropius et \ 'ergr“t
Il a urtagc leur credo rationaliste ou or-
ganique, mais n‘a jamais sombreé dans le
mimetisme. Refusant de suivre aveugle-
ment les dogmes du modernisme, il n‘a
de‘S Jdnc reasonminim 3|1%m>— materiel
et formel, ouvrant plutdét de nouvelles
voles jm N:SSCUF-EF naturelles de son
pays, reinventant toujours la recherche
harmonique et poussant parallelement
plus que tout autre, celle du confort phy-
siologique et psyc hmog que. Reconnu in-
ternationalement par le seul merite de
ses oeuvres, c'est par elles qu'il a conti-
nué a précher presque whl%lvemcr"t
evitant les manifestes tapageurs. Bien
que ses travaux soient nombreux hors de
Finlande,-de Suede aux Etats-Unis et
d'Islande au Pakistan-, et bien qu'il ait en-
seigne a Harvard, il n'a jamais vraiment
quitte son pays, pas plus que ses realisa-
tions etrangeres ne l'ont renie. Inverse-
ment, la spécificité finlandaise de leur
conception n'a jamais ete celle d'un re-
gionalisme éetroit qui les aurait rendues
“etranges’, voire irrecevables au-dela de
la Baltique. Ne devrions-nous pas garder
cet universalisme critique et differencie
d'Aalto comme |'un de nos phares dans
le brouillard architectural de cette fin de
siecle?

20 ans (1966): LA CONSTRUCTION DU
WESTMOUNT SQUARE...

l'annee méme ou Robert Venturi met-
tait au pilori I'idealisme miesien dans
Complexity and Contradiction in Architec-
ture. Qu'en dire aujourd’hui en peériode
de post-modernisme triomphant et a
I'occasion du entenawe de la naissance
de son concepteur, Ludwig Mies van der
Rohe (1886-1969)? -Que |a placide affir-
mation d‘une sérénité simplificatrice
n‘est en fin de compte pas plus trou-
blante que les décors superficiels d'une
artificielle complication. -Qu'il est typi-
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que, non seulement de la maniere du
maitre, mais de I'’engouement guebecois
pour son architecture dans les années
'64-'69, alors qu'il flt souvent invité a tra-

vailler chez nous nrwets non realises de
P'afe de la Montage (1964) et du Square
Dominion (1969), premieres tours d'habi-
tation et station service del'ile des Soeurs
(1968-69, avec |les architectes Bobrow, Tor-
nay et LaPointe). -Que s'il est un humiliant
n-ieme desaveu des architectes |ocaux
-malgre la participation de |'agence
Creenspoon, Freedlander, Plachta & Kry-
ton-, Il est aussi un stimulant, une occa-
sion “im-mediate” de fréquenter une
oeuvre qui, dans ses limites, est ici d'une
excep tonnelle rigueur, d‘une rare per-
remon je détail. -Que si I'on ne peut plus
|‘'admettre dans son integralité, on ne
pourra jamais non plus la réfuter totale-
ment

50 ans (1936): UN PROBLEME
D’IDENTITE

Como: Casa del Fasclo. Terragni, 1932-6.

GCiuseppe Terragni (1904-1943) terminait
la construction de la “Casa del Fascio”, a
Como. C'est-a-dire du siege local de |'ins-
titution politique la plus prestigieuse du
regime mussolinien, a la fois cenotaphe
dédié a la mémoire des combattants dis-
parus, centre d'education politigue et so-
ciale, instrument d’'une propagande ba-
see sur la communion du Dcuple avec les

xqmtawes du Parti! On aurait pu s‘atten-
dre qu'ainsi programmee et confiee pour
sa réalisation a un jeune et sincere mili-
tant, elle revéte des formes grandilo-
guentes comme celles gue les autres ar-
chitectes officiels, -les Brasini, Del Deb-
bio, Piacentini,... -ont tirees des heures
de gloire du passeé italien

Et bien non. Malgré de fortes pres-
sions. Malgreé une reelle sensibilite de Ter-
ragni aux regles traditionnelles de com-
position tellement verifiable dans ce cas
préecis que le critique Pagano lui en a fait
le reproche. Cet heritier de |'avant-garde
futuriste (dont il rejetait toutefois les ex-
cés), cet admirateur des constructivistes
et de Le Corbusier, ce pionnier de |'archi-

Ré)zngw: thermes du parti fasciste (projet) Brasini,
1928.

tecture moderne italienne (qui depuis
1?7@ avait participe a la fondation des as-

ociations gui en avaient fait la promo-
tu:m (<] Cruoru 7, et par la suite le Mouve-
ment Italien pour une Architecture Ratio-
nelle), ce futur participant aux travaux du
Congres International d'Architecture Mo
derne de 1933 dont est nee la Charte
d’Athénes, ce puriste etait par trop mtran»
sigeant pour accepter les coupoles et le
colonnades dont se sont accomodes r*e
maoins fervents partisans, comme Adal-
berto Libera au Palais des Congres de
Rome

'\
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Rome: Palais des Congres, Libera, 1938

Comme guoi: -la gauche et la droite
ont parfois le méme visage, -les rapports
entre l'art et la politique, ou entre la
forme et le fond, ne sont pas evidents;
-nos convictions restent toujours les
meilleurs defenseurs de notre memoire

80 ans (1906): L'INVENTION DE LA
CLIMATISATION
C'est en fait la date a laquelle Stuart W.
Cramer a fait enregistrer son brevet, de-
vancant un concurrent dont les expérien-
ces sont anterieures, Willis Havilland Car-
rier. Il y avait en effet quelques annees
que les efforts de refroidissement de lair
s'etaient raffinés pour inclure son filtrage
et le controle de |'"humidité relative
Contrairement a ce gque l'on pourrait
croire, les preoccupations de confort ont
eté au debut exceptionnelles, reserveées
a une clienteéle privilégiee. Ce sont les
grandes industries qui ont donné le ton,
pour augmenter |'efficacité de leurs em-
ployes, puis les commerces génerant de
grands rassemblements tels que théatres
et restaurants ou les problemes de cha-
leur et de pollution de |'air, ont une inci-
dence sur l'agrement, et partant, sur le
rendement. Le premier édifice a bureaux
climatisé -le Millam Building, a San Anto-
nio- date de 1928 alors que les appareils
individuels de climatisation qui ont ou-
vert le marche residentiel ne sont que de
1951

ET QUELQUES AUTRES ENCORE EN
TERMINANT LANNEE...

100 ans (1886):
Naissance de Robert Mallet-Stevens

125 ans (1861):
Francois Coignet propose |‘armature du
beton

150 ans (1836): ,
Inauguration de |’hotel Rasco, a Montreal

200 ans: (1786): ,
Victor Louis utilise la fonte au Theéatre-
Francais, a Paris.

250 ans (1736):
Parachevement de la chapelle des
Ursulines, a Québec

300 ans (1686): _
Construction d’'un moulin fortifie a
Senneville

400 ans (1586):
Sixte-Quint rénove la ville deRome

500 ans (1486): _
Naissance de Jacopo Sansovino.
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DES PROJETS POUR LE CENTRE-VILLE EST

Les 9, 10 et 11 octobre derniers, a la gare maritime Louis-Jolliet, dans le vieux port
de Montréal, s'est déroulé “Desseins sur Montréal”, colloque sur le design urbain
organisé sous la direction de Christophe Caron par le Groupe d’intervention urbaine
de Montréal (G.1.U.M.) et 'Association pour la promotion de |'art et de I'architecture

de Montréal (A.PA.AM.).

L'événement visait d’abord & faire connaitre, a partir de |'expérience vécue dans
d’autres villes, certaines approches actuelles en matiére d’‘aménagement urbain. En
contrepartie, il fallait aborder la situation montréalaise et c’est principalement au
sein des ateliers de design sur le centre-ville est, tenus parallélement aux conférences,
que les participants s’y consacrérent. Le texte qui suit présente et commente |’événe-
ment. Les résultats plus détaillés du colloque seront publiés dans les actes, a paraitre
prochainement

FRANCOIS GIRALDEAU

UN COLLOQUE

Donnant la parole a des experts majoritai-
rement canadiens et americains et a des
intervenants locaux, les conféerences ont
permis d'aborder six grands themes: le
role du public dans la planification, le dé-
veloppement communautaire, les politi-
ques et les processus de design urbain
les tendances recentes en architecture
urbaine, les centres-villes, rentabilité et
estheétique, la formation et la pratique du
design urbain. Les exposes ont fait ressor-
tir un certain nombre de points de vue
partages par les intervenants: la necessite
de mecanismes adequats de consultation
publique, I'importance d'une action
coordonnee entre secteur privé et sec-
teur public, la place privilegiee du design
urbain dans l'intervention municipale, le
t des realites sociologiques et his-
torigues dans les projets d'amenage-
ment
Un tel resultat n‘etonne pas, dans la
mesure ou |es themes proposes intéres-
saient plus, a travers le cumul des expe-
riences l'emergence de consensus ap-
tes a soutenir une pression immediate
aupres des pouvoirs municipaux, que la
polemigue autour des tendances mar-
quant le debat architectural contempo-
rain a propos de la Ville. Cette optique
trouve sa justification dans le climat poli-
tique actuel de Montréal, qui explique la
presence iImportante au collogue d'archi-
tectes et d'urbanistes agissant au sein
d'organismes municipaux, comme Ri-
chard Hedman, urbaniste en chef du de-
sign urbain a San Francisco; Henry Leung
designer urbain en chef au Planning De-
partment de Vancouver; et Ken Green-
perg, directeur de |'Urban Design Group
a Toronto

UNE CHARRETTE

Le secteur propose pour la charrette est
delimite par la rue Sherbrooke au nord,
par le Vieux-Montreal au sud et par les
rues Saint-Urbain a l'ouest et Saint-Hu-
bert a |'est

Fortement marque a partir des annees
1950 par diverses opéerations de moderni-
sation (adaptation des réseaux routiers
aux nouveaux flux de circulation, cons-
truction de |Autoroute est-ouest, im-
plantation des Habitations Jeanne-Man-
ce) et laisse pour compte au moment ou
le centre-ville se consolide a 'ouest au-
tour des axes des rues Peel et McGill, alors
gu’a |'est certains espérent la naissance
d’'un centre-ville francophone a |a croisee
des lignes de métro, ce secteur tend au-
jourd'hui a se présenter autrement
qu‘une zone intersticielle prise entre
deux poles, fussent-ils réels ou souhaites

C'est asa constitutionen tant que com-
posante du centre-ville que les differen-
tes équipes furent appelees a travailler
Neanmoins, Il s‘agissait de reflechir sur
un secteur unigue dont la disparité socio-
economique et |a vocation, liée aux acti-
vités educatives et culturelles ainsi gu‘aux
fonctions residentielles et commerciales
necessitent la creation d’une urbanité
particuliere au sein de 12 ville centrale

Chague equipe devait se pencher sur
un site precis (la rue Berri, |'autoroute
Ville-Marie, la rue Saint-Laurent, le guadri-
latere  Saint-laurent/Sainte-Catherine/
Saint-Denis/Dorchester et le quadrilatére
Saint-Laurent/Ontario/Sanguinet/Sainte-
Catherine), en ayant pour mandat de
preciser
— |es vocations a privilegier pour |es di-

Vers sous-secteurs ainsi que pour les
sites

I'intensite et la densité du developpe-
ment des fonctions retenues;

la relation etablie entre les fonctions
mlteneures la rue et les espaces pu-
blics

les criteres d’amenagement pour e
secteur et les critéres de design pour
les sites

LES PROPOSITIONS

Requalifier deux arteres d'importance,
reinserer deux sous-secteurs mal definis
et prendre position sur une grande
trouee urbaine, voila le programme de
travail propose aux cing equipes

Pour les equipes Berri et St-Laurent, il
fallait d'abord reconnaitre le statut mor-
phologique de chague rue et la specifite
des pratiques qui y ont cours

Ainsi 1a rue Berri est abordée comme
une liaison majeure entre la montagne
et le fleuve, et entre la viellle ville et 12
nouvelle; dés lors, on propose de la de-
velopper comme un boulevard de
moyenne ampleur, ponctue de places pu-
bliques et de parcs et bien identifie en
ses limites nord et sud

Le boulevard St-Laurent a su pour sa
part preserver son caractere unique a tra-
vers le temps. L'equipe projette donc
d‘agir dans le respect des fonctions et
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Limmensité du projet
(plus de un million de pieds carrés)
et I'échéancier serré pour la construction
des nouveaux batiments de
LALUMINERIE DE BECANCOUR INC.
exigeaient une membrane de toiture
s'adaptant parfaitement a
de grandes variances
dans les conditions climatiques
au moment de
I'application de cette membrane.

La membrane flexible HYDROTECH 6125
liquide, ne nécessitant pas
de coupes et d'assemblages,
applicables méme a des basses
températures atteignant -18C
a parfaitement répondu
a la situation.

La membrane flexible HYDROTECH 6125,
a fait ses preuves
depuis de nombreuses années
a travers le monde.

Elle rencontre les normes ONGC 37-GP-50M
et est approuvée par Factory Mutual

et la SCHL sous le no 6583. Ingéniei

~

HYDROTECH

ﬁ

LA MEMBRANE D’ETANCHEITE A TOUTE EPREUVE

LES MEMBRANES HYDROTECH
10,951 PARKWAY,
ANJOU, QUEBEC

H1J 1S1
(514) 353-6000



La membrane flexible HYDROTECH 6125,

pousse encore plus loin

le concept IRMA

Aucune autre membrane noffre

les mémes caractéristiques
quant au colmatage,

a la souplesse et a la résistance

au fendillement,
ni la méme adhérence aux extrémités.

Le Panneau isolant de marque
ROOFMATE* de DOW CHEMICAL
CANADA INC.

a 6té utilisé comme composant intégral dans
ce systéme a membrane protégée pour
toiture. La valeur R élevée et I'excellente

résistance aux cycles de gel-dégel du
panneau isolant ROOFMATE* le rendent
idéalement approprié pour la protection de
la membrane, face aux mauvais traitements
dis aux éléments et aux abus physiques
auxquels les toitures sont soumises.

*Marque de commerce de
THE DOW CHEMICAL COMPANY

Gravier
Tissu filtrant “Fabroc 400"

Isolant de marque ROOFMATE*

Feuille de séparation/
protection en polyethylene

Membrane flexible HYDROTECH 6125
Polyester

Membrane flexible HYDROTECH 6125

Planche de gypse

Pontage d'acier
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2140, boul. Ste-Anne
C.RPo1785>:

Québec (QUEBEC) G1K 7K7
Tél.: 418-663-7821
1-800-463-1565
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OUITs METALLIQUES *

*151 Bentworth Ave.
Toronto, Ontario M6A 1P6

Tel.: (416) 781-9371
Telex: 06-969614

24600, rue Garand
St-Laurent, Montreal

Que. H4R 2A2
Tel.: (514) 335-0440-1

Telex: 05-824963

|

Autres produits également

disponibles:

« Systemes de plafonds in-
tégrés INTEBEAM

« T de suspension SUPRAFINE

» Colombages d’acier

~ dLe systeme de plafond linéaire

BAILINE est le plus versatile et
adaptable qui existe.

Il est disponible en quatre diffé-
rents profils pour usage exte-
rieur et intérieur, dans une
gamme de matériaux, de cou-
leurs et de dimensions a votre
choix.

Bailey vous offre également:
Le systtme NARROWLINE.

Les syslémeé de plafonds sus-
pendus en T.

Les systemes de charpentes en
acier.

» Moulures d’acier et acces-
soires

« Treillis métalliques et acces-
soires

« Vis a Gypse
efc.




AIDE DEVIS

« Montréal: Jules Cote
(514) 382-8630

- Toronto: Monica Drexler,
(416) 927-99M

SYSTEME DRY BLOCK

PONT NYLON ANTRON 111
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MONDO ET LES SENTIERS BAT-
TUS.

MARQUESA LANA...

PLAFONDS ARTRAN,
DE ARMSTRONG

\©° T 2AN

|

STONHARD, CQUVRE-
PLANCHERS SPECIAUX

tonha rand mar

CHAMPLAIN INC.
DU NOUVEAU!

LES SYSTEMES DE
PLAFOND DAMPA

PRODUITS METALLIQUES
BAILEY LTEE

BMP BAILEY

THERMOCUBE

ce ant




PRODUITS KOHLER

KOHLER presente une grande vari

CERATEC INC,,SYSTEME NORA

T

Les spécialistes des
revetements architectura

Pom vous procurer un nécessaire de
couleurs pour architectes de C-1-L ou
de Sherwin-Williams, faites parvenir

votre demande ainsi que votre carte
d’affaires a:
BAPCO
Service des revétements architecturaux
8200, rue Keele
Concord, (Ontario)

Les peintures de qualité
recommandeées par les experts.

de C-I-L Inc. (") ou

slicence
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Les Romains de I'Antiquité maitri-
saient a la perfection I'art de construire
des monuments durables. De toute
evidence, ils s'y connaissaient moins
en toitures.

lls auraient certainement appre-
cié le systeme de toiture FIBERGLAS!
Parce que le systéeme FIBERGLAS,
quand on le pose, on peut l'oublier,

UN SYSTEME COMPLET

Son secret réside dans I'heureux
mariage de ses elements. Ainsi, les
feutres en fibre de verre PERMA PLY-R
fonctionnent en parfaite harmonie
avec l'isolant de toiture FIBERGLAS
a chape.

Il resulte de leur combinaison un
systeme inorganique dont la stabilité

[RE ANCIENNE.

*FIBERGLAS est une marque déposée de Fiberglas Canada Inc.

dimensionnelle ne varie pas. Jamais
de crevasses, de fissures ni de
boursouflures.

PLUS RESISTANT QU'UNE TOITURE

ORGANIQUE MULTICOUCHE

Le systerme FIBERGLAS est d'une
resistance inégalee. Un systeme a
3 couches PERMA PLY-R est en fait
plus durable qu'un systeme con-
ventionnel a 4 couches. De plus, les
feutres en fibre de verre sont
superieurs aux feutres organigues.
La raison en est bien simple. Le verre
n'absorbe pas I'hnumidite. Il ne le
peut pas. Donc aucune détérioration
n'est possible.

En adoptant le systeme

FIBERGLAS, vous faites appel a un

fournisseur unigue pour répondre
a tous vos besoins.

Enfin, avec le systeme de toiture
FIBERGLAS, vous ne courez pas
a la ruine car les appels de service
apres-vente, clest desormais de
I'histoire ancienne!

Pour plus de renseignements, écrivez a:
Fiberglas Canada Inc.

3080 Yonge Street

Toronto (Ontario) M4N 3N1

FIBERGLAS
CANADA i

LE SYSTEME DE TOITURE FIBERGLAS. o ‘ =

LE SYSTEME QU'ON POSE ET
QU'ON OUBLIE.
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Avec son revétement
#’aluminium maintenant
disponible en 6 couleurs, «
la fenétre a battants er

pin SELECT est con

pour assurer un

d’isolation et

d’entretien
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